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PABLO REMBICUACHIA EFESO
PENDAR UPE
EFESIOS

Pablo mahenduhasa Jestis reroyasar Efeso pen-
dar upe
1Che, Pablo, Jesucristo ap0stol aico Tlipa remim-
botar rupi. Che aicuachia co che fiehe péu pe Efeso
pendar, Tlipa upendar Jesucristo reroyasar peico
vahe. 2Yande Ru Tiipa iyavei yande Yar Jesucristo
tombou oporovasasa pe reco tupri dgua péu.

Cristo suindar porovasasa

3 Yande Yar Jesucristo Ru Ti{ipa imboeteipri
tasecol. Ahe ombou opacatu porovasasa iva sui
yande Cristo rese yaico vahe upe. 4 Sese niha
Tilipa yande poravo yipivé ité ivi apoéhi viteseve
‘toyuvirecoi cheu nara ité iyavei tasecomara eme
yuvireco che rovaque’ oyapave oporoaisusa pipe.
5 Ipipe avei yipisuive yande pisi guahirgud Je-
sucristo yande pisirosa pipe gllemimbotar rupi.
6 Sese yande yasapucai chupe iporoaisusa po-
rafiete vahe rese yepi. Ahe ipipe niha yande
rovasa Guahir gliembiaisu sui. 7 Tlipa yande raisu
eteprisa pipe yande pisiro Guahir ruvi piyeresa
pipe yande angaipa rese fiero dgua. 8 Yande
raisu pipe avei ombou opacatu yande aracua
dgua lyavei yande yapisaca dgua avel yandeu,
9 iyavei oicua uca glemimbotar yipisuive ndicua-
sai vahe yandeu co gliembiapord mboaviye dgua.
100yepotase ahe ari imboaviye dgua, Tlipa opacatu
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mbahe iva pendar, co ivi pipendar avei opara
omoingue fiepei reseve Guahir Cristo povrive.

11 Cristo rese yaicose, Tlipa yande poravo
yipisuive ichuindar mbahe yandeundar pisi dgua.
Opacaturumo mbahe Tlipa remimbotar rupi. Ahe
niha oicua ité giiemimbotar apo agua 12 ‘tomboetei
che mborerecuasa ava yuvireco che Rahir rese
yeroyasar yipindar yuvirecoi vahe recocuer
repiase’ oya oreu. 13 Pe avei niha, pesenduse
co fiehesa supi eté vahe pisirosa resendar, Cristo
peroya pe piha pipe sese peico vaherd. Tiipa
ombou guemimombehuglier Espiritu Santo pe piha
pipe ‘cheundar ité yuvirecoi’ oya. 14 Ipisisa pipe
niha yaicua yande yaipisi vaherd yandeundar
mbahe imoingatupri, acoi Tiipa opase oipisiro ava
oyeupendar ‘ipipe sui tomboetei che reco ivatesa
ava yuvireco’ oya.

Pablo oporandu Tiipa upe mbahecuasa Jests
reroyasareta upe mondo dgua

15 Ayandu peyeroya tupri yande Yar Jesus rese
iyavei pesaisu ité ava opacatu Tilpa upendar.
16 Sese ndapoi eté Tlipa upe, “Aviye ndeu” che
hesa sui chemahenduhase pe rese che yeruresa
pipe. 17 Che aporandu yande Yar Jesucristo Ru
Tiipa seco porafiete vahe upe, pe recocuer resape
dgua rese. Ipipe peicua tupri catura semimboye-
cua iyavei peicua tupri catura yande Yar. 18 Egiie
ahe ité aporandu Ttlipa upe pe piha resape dgua
rese. Ipipe peicua catura co pesdro vahe ivave
pe reique dgua; chupe nara ité Tlpa pe peha.
Iyavei peicuara co mbahe imondopira iva pendar
iporafiete vahe Tlipa upendar yuvirecoi vahe upe.
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19-20 Tpipe sui peicua tupri aveira Tiipa piratasa
ndopai vahe yande seroyasar yaico vahe rese.
Co piratasa ivaté vahe ité. Ahe piratasa Tlipa om-
boyecua, omboguerayevise Guahir Cristo omano
vahe pdhu sui, iyavei omboguapise oacato coti
ivave. 21 Osecomboivate catu opacatu iva pendar,
ivi pendar seco ivate vahe mborerecua-recuar
téi piratasa sui iyavei opacatu cliriteindar sui, que
oime vahera sui avei. 22 Opacatu mbahe omondo
Guahir Cristo povrive, Tahir upe avei ombou
mborerecuar ivate catu vahe seco dgua opacatu
viroyasar upe. 23 Opacatu yande seroyasar yaico
vaherecocuer rese Cristo secoi. Evocoiyase yande
setecuer nungar yaico. Ahe opacatu rupi secoi.

2

Ttipa oporovasasa pipe yande pisiro

1 Pe rumo, yipindar angaipa pipe peicose, in-
ungar omano vahe peico Tlipa upe. 2 Co ivi
pipendar pihafiemofietasa rupi téi peico iyavei
ivate rupindar caruguar rerecuar porocuaita téi
aveiperoya, ahe Jesus reroyasaréhi ombohe vahe.
3 Yipindar opacatu yande avei yaguata yande
remimbotar rupi téi yande recocuerai pipe. Yande
pihafiemofieta raisa rupi téi avei yayapo mbahe.
Sese Tilpa fiemoirosa yaipisira opacatu ambuae
ava rupive vifia. 4 Tlipa rumo yande paraisuereco
ité, yande raisu etepri avei. 5 Yepe angaipa pipe
yaico omano vahe nungar vifia, ahe rumo om-
bou Guahir yande recove dgua. Ahe oporovasasa
pipe yande pisiro. 6 Yande mbogterayevi iri avei
niha sese. Ipare seseve yande moingue oyepiri
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ivave 7 ‘tamboyecua opacatu iva pendar upe che
porovasasa iyavei che poroaisusa tuvicha vahe
che Rahir rembiapo pipe sui curi’ oya. & Esepia,
oporovasasa pipe pe pisiro JesUs rese peyeroy-
ase. Ndahei rumo pe recocuer sui téi pefiepisiro,
ahe rumo ombou porerecosa péu. 2 Ndahei
avei ava rembiapo sui téi ou vahe. Evocoiyase
ndiyai chira yayemboivate ai ipipe. 10 T{ipa niha
yande recocuer mohivi Jesucristo rese yande reco
dgua mbahe icatupri vahe apo dgua. Ahe mbahe
icatupri vahe yipisuive Tlipa omoime yande rem-
biapora.

Cristo ombou yande reco tupri dgua

11 Evocoiyase peyemomahenduha yipindar pe
recocuer rese. Ndahei rumo judio suindar pe-
ico: “Co ndoicuai vahe Tiipa, ndoyembocircun-
cidai vahe téi yuvirecoi” ehi judio yuvireco péu,
(ahe judio oyembocircuncida vahe giiete rese
oyeupe, “Yande Tiipa rembiporavo imbocircunci-
dapri yaico” ehi yuvireco). 12 Peyemomahenduha
yipindar Cristo ndaperecoi vahe rese. Ahese
ndapeicoi Tlpa rembiporavo Israel recua pen-
dar iyavei ndapecuai Tlipa remimbotar semi-
mombehu avei ombou vahe judio upe ipitivii
dgua; ndaperecoi Tiipa iyavei ndaperecoi sdrosa
pe fiepisiro dgua co ivi pipe vifia. 13 Esepia, ahese
amombri Tlipa sui peico. Cliritei rumo Jesucristo
rese peico. Esepia, ahe vuvi pipe pe reru Vu
Tiipa upe. 14 Ahe avei niha teco tuprisa yandeu.
Esepia, ahe yande mboyeseha judio, ndahei vahe
judio fiepei vahe nungar yande yeamotaréhiéhi iri
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dgua oyeupe. Yande fiemoirosa niha opa omo-
cafii yande sui glietecuer mondosa pipe. 15 Cristo
omomba opacatu Moisés porocuaita. Ahe oipota
Nepei ava nungar teco piasu pipe yande reco agua,
judio iyavei ndahei vahe judio. Egiie ehi imo-
cafipayande yeamotaréhisa yande sui yandereco
tupri dgua. 16 Evocoiyase ahe ae omanose curusu
rese, ombou yandeu yandeyeupe fiero dgua judio,
ndahei vahe judio fiepei ava nungar Tiipa rupi
yande reco agua.

17 Ahe ou omombehu co tecocuer piasu péu pe
amombri Tlipa sui peico vahe, omombehu avei
ore namombrii vahe judio oroico vahe upe ‘tifiero
yuvireco oyeupe’ oya. 18 Esepia, Cristo rembiapo
pipe sui niha oyoya yande judio iyavei ndahei
vahe judio yaico vahe yayemboya vaherd Tiipa
rese Espiritu fiepei vahe pipe. 19 Sese pe am-
buae ivi pendar peico vahe, ndahe iri amombri
Tilpa sui peico cute. Clritei rumo Tiipa upen-
dar ité peico opacatu ambuae seroyasar reseve.
Yande evocoiyase fiepei reseve ofiemu guasu vahe
nungar yaico. 20 Pe inungar tliparo maranehi
imopuhambri ihivipird hari pendar peico; apOstol
iyavei Tlipa fiehe mombehusar evocoiyase inun-
gar ihivipi yuvirecoi tliparo moviracua dgua. Jesu-
cristo rumo inungar ita yipindar vahe imohivisa
yandeu. 21 Ichui Cristo opa yande mboyeseha
oyese, inungar oi imopuhambri oyeupi catu-catu
iri vahe tliparogud, glie yahe ipehapri yaico yande
Yar upe nara sese ité yande reco dgua. 22 Sese niha,
Cristorese peicose, pe ambuae viroyasar rese avei
sétard nungar peico. Ipipe Tipa, oEspiritu pipe,
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secoira.

3

Pablo cuaita fiehesa pisirosa resendar mombehu
dgua ava ndahei vahe judio upe

1 Sese, che Pablo, soquendapri aico cohave Jesu-

cristo recocuer mombehusa sui téi. Ndahei vahe
judio peico vahe pe recocuer aviye agua rese égle

ahe. 2 Peicua tupri revo co che poraviquisa T{ipa
ombou vahe cheu oporovasasa mombehu agua
péu nara. 3 Co fiehesa yipindar ndicuasai vahe
glemimbotar resendar Tlipa omboyecua uca vahe
cheu, ahe niha aicuachia chihi péu. 4 Co rese
peyeroquise peicua tupri catura co che aracuasa
Cristo recocuer resendar oyecua ramo vahe. 5 Co
Nehesa icatupri vahe ndoicuai eté ava yuvireco
aracahe. Ciritei rumo Tlipa oEspiritu pipe om-
boyecua giiembipeha yuvirecoi vahe upe. Ahe sem-
bipeha ap0dstol, ifiche mombehusar avei yuvirecoi.
6 Evocoi oyecua ramo vahe, ahe co: pe ndahei
vahe judio upe avei Tiipa omboura judio upendar
nungar tupri porovasasa co fiehesa poropisirosa
resendar reroyasa pipe. Pe avei ofiemu nungar
tupri peico, oyoya ore judio oroico vahe rese. Péu
nara avel Tlpa remimombehugiier aracahendar
peyeroyase Jesucristo rese.

7Yepe ndiyai cheu vifia, Tlipa rumo che moingo
Opiratasa pipe fiehesa pisirosa resendar mombehu
dgua. 8 Che recocuer niha ivi coti catu opacatu
ambuae Tlipareroyasar sui vifia, ahe rumo ombou
oporovasasa co mboraviquisa fiehesa aviyé vahe
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Cristo recocuer resendar mombehu dgua ava nda-
hei vahe judio upe nara cheu. °Iyavei ombou che
cuaitard amombehu tuprivahera opacatuava upe
opacatu mbahe Aposar pihafiemofietasa yipindar
ndicuasai vahe. 10 Egiie ehi ciiritei oyesuindar
aracuasa cua uca agua viroyasareta recocuer rese
opacatu mborerecuar guasu, seco pirata vahe iva
pendar upe. 11 Egiie ehi, Tiipa opihafiemofieta
ndopai vahe mboaviye Guahir, yande Yar Jesu-
cristo rese. 12 Sese yande yeroyasa suifio ité
yaicatu yande yemboya agua Tiipa rese yande
siquiye@hisa pipe. 13 Sese ani chira, ndapequeréhi
iri Cristo rupi pe guata dgua, pe recocuer rese che
yemombaraisusa sui. Iyacatu rumo che paraisusa
pereco pe yemboviha dgua.

Cristo poroaisusa

14 Sese afienopiha yande Ru Ti{ipa rovaque.
15Ichui serer pave vireco yuvireco, opacatu seroy-
asareta iva pendar, ivi pendar avei fiepei ofiemu
yuvirecoi vahe nungar. 16 Che aporandu chupe
‘tombou glieco porafietesa sui opiratasa yuvireco
chupe oEspiritu pipe imoviracua agua’ viya péu.
17 Eglie ahe ayeroqui pe rese pe piha pipe Cristo
rereco dgua sese pe yeroyasa pipe. Iyavei pe
poroaisusa pipe pe yemoviracua catu dgua peyese
18 ‘toicatu opacatu ambuae Jesus reroyasareta re-
seve Cristo poroaisusa tuvicha vahe ité renducua
tupri catu dgua yuvireco’ viya péu. 19 Che ayeroqui
ahe poroaisusa peicua tupri catu dgua rese (yepe
ndayaicatuiicuapa tupridguayaico vifia). Ipipe sui
Ttlipa tasecoi pe rese.
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20 Ciiritei yamboetei yande Ru Tiipa. Esepia niha,
ahe opiratasa pipe ombouvicha catu itera mbahe
yande porandusa sui, yande pihafiemofietasa sui
avei yandeu. Esepia, opiratasa pipe oporaviqui
yande rese. 21 Sese 8giie tehi imboeteipri Tlipa
tasecoi seroyasareta recocuer sui, Jesucristo sui
avei apiréhi vaheral!

4

Ava Espiritu rese oyoya guasu yuvirecoi vahe

1 Sese Cristo recocuer mombehusa sui che
roquendasa pipe, “Peico tuprira pe cuaita rupi
Tlpa pe renoisa pipe” ahe péu. 2Peyemominira
peico pe reco aviyesa pipe, pe reco mbeguesa
pipe aveira iyavei pefiemosafio pe yeaisusa pipe
peyeupe. 3 Peyapo opacatu pe recocuer pipe pe-
ico tupri vite agua peyepahuve Espiritu Santo pe
p1t1V1lsa pipe, pe reco tuprisa pipe avei. 4 Yaico
fiepei nungar Cristo rese iyavei yareco fiepei
Espiritu. Egiie ehi avei Tiipa yande poravo fiepei
gudrosa rereco agua. > Oime fiepei yande Yar, fiepei
yande yeroyasa, oime avei fiepei porodpiramosa.
6 Oime fiepei Tlipa, ahe opacatu yande Ru, opacatu
yande cuaisar, ahe oporaviqui opacatu yande
rese, secoi avei yande rese no.

7lyavei Cristo niha yande yacatu fiepei-pei mba-
hecuasa ombou. 8Sese aipo ehiicuachiapri araca-
hendar pipe:
“Oso ivave, viraso secopipireta oyeupi; omondo

avel porerecosa ava upe” ehi.

9 ¢Mara oya aipo ehi: “Oso ivave”? Yipindar

ogleyi co ivi pipe. 10 Acoi oglieyi vahe co ivi pipe
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0s0 ivate catusave ‘taico opacatu rupi’ oya. 11 Ahe
niha ombou amove apostol seco dgua, ambuae upe
ombou Vu fiehe mombehu &gua, ambuae upe om-
bou fiehesa pisirosa mombehu dgua, ombou avei
ambuae upe viroyasar raro dgua iyavei iporom-
bohe dgua. 12 Egiie ehi ava viroyasar mbohe oye-
upe mboraviqui apo ambuae viroyasar moviracua
tupri catu agua. 13 Opacatu yaico tupri rane it-
era oyese Jesus rese yeroyasa pipe lyavei yaicua
tuprira Tlipa Rahir recocuer. Ahese yaico tuprira
yande Cristo rese inungar ava ipihafiemofieta tupri
catu vahe, ahese yasupitira Cristo recocuer yaico.
14 Evocoiyase ndahe iri chira chihivahe téi nun-
gar ova-ova téi vahe yaico inungar-ra que ivitu
yande reraso vahe oyeupi. Ndayayembopa uca
iri chira ava co coti téi oporombohe vahe upe,
que yande rerova pota vahe upe mbahe téi pipe.
15 Yande rumo evocoiyase yafiehera mbahe supi
eté vahe rese poroaisusa pipe iyavei yaroya catu-
catu irira Cristo opacatu yande recocuer pipe.
Ahe niha yande rerecuar secoi. 16 Esepia, ahe
yande mboya tupri oyese, yande moenda tupri
avei yande rereco, égle ehi ahe yande mboyem-
boya oyese fiepei vahe nungar. Nepei-pei yapo-
raviqui tuprise, ahese opacatu yayeroya catu it-
era, yayemoviracua catu aveira yande yeaisusa
pipe.

Cristo yande recocuer mbopiasu
17 Che aipo ahe Tiipa rer pipe péu che pe cuaisa
pipe: peico iri eme ava Tlpa cuaparéhi nungar.
Ahe yuvirecoi vahe ité opihafiemorieta raisa pipe,
18 ndoicatui mbahe renducua tupri dgua iyavei
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ndovirecoi tecovesa Tilipa suindar oyese yuvireco.
Esepia, ndoicuai Tilpa fiehe opihafiemofietaéhisa
pipe yuvireco. 19 Ndoyuvinochi iri mbahe t&i
apo dgua iyavei oyemondo ité mbahe téi pipe.
Ndosiquiyei eté opacatu glilemimbotarai apo dgua
yuvireco. 20 Pe rumo ndapeyembohei eté evocoi
nungar mbahe rese Cristo rese peicose, 21 supi
eté pesenduse porombohesa supi tupri vahe Je-
sucristo resendar iyavei peyembohese secocuer
rese. 22 Ahe yande mbohe yande recocuerai
yipindar vahe reya dgua. Esepia, ahe naporai vahe
yande mbopa téi yande pihafiemofieta rai apo dgua.
23 Pesecufiaro catu pe yapisacasa. 24 Peicofio ité
avei pe recocuer piasu pipe. Sese niha Tilipa yande
apo yande reco ivi tupri dgua yande reco maranehi
vahera supi tupri vahe pipe, inungar ahe.

25 Sese ndaperemira iri chira, iya rumo pefiehe
Nepei-pei mbahe supi tupri vahe rese peyeupe. Es-
epia niha, yande opacatu fiepei ava rete resendar
nungar yaico.

26 Peyemboangaipai rene pefiemoirose, iyavei
ndiyai pefiemoiro ari momba peico. 27 Peipota ucai
rene Caruguar upe peyeupe mbahe apo agua.

28 Acoi imonda rai vahe, timonda iri eme; topo-
raviquifio ava iparaisu vahe pitivii dgua.

29 Ndaperfiehe rai chira, iyacatu rumo pefiehe
tuprira fiehesa aviye vahe pipe ambuae pe fiehe
rendusar mongueréhi catu dgua yuvireco yande
Yar rese. 30 Peyapoi rene mbahe Espiritu Santo
mbovihaéhi dgua. Ahe niha Tlpa ombou yandeu
‘toicua ava co cheundar oipisira ari ipa vahe pipe
poropisirosa fiepei reseve vahe yuvireco’ oya.
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31 Peyepepi co nungar mbahe sui: piha
viracuasa, mbahe mboasi piratasa, fiemoirosa,
pe rase aisa, opacatu pe fiehe rai, opacatu ambuae
mbahe-mbahe t€i sui avei. 32Iya rumo peico tupri
ambuae upe pe yeaisusa pipe. Pefierofio itera
peyeupe yepi inungar Tiipa ifiero Guahir Cristo
rese péu.

)

Mara ehira ava Ttipa rahir yuvireco

1Pe niha T{ipa rahir sembiaisu peico. Sese peye-
mongueréhi catu secocuer mofia dgua. 2 Peico pe
poroaisusa pipe, inungar Cristo yande raisu iyavei
oyemondo yande recocuer rese, ovesa nungar
seropovéhepri Tlipa uve. Ahe aviye ité inungar
mbahe siacua vahe chupe.

3 Pe niha Tilipa upendar ité peico. Sese
ndapeyemboaguasai chietera iyavei ndapeicoi
chira ambuae mbahe naporai vahe pipe, que
yemombotasa opacatu mbahe rese. 4 Ndapefiehe
rai chira que poromochisa rese, que &glie ehi téi
vahe rese, anise que co coti-coti téi vahe rese.
Esepia, evocoi nungar ndahei mbahe aviye vahe.
“Aviye ndeu” peye catufiora rumo Tlipa upe peico.
5 Peicua niha acoi oyemboaguasa vahe, oyapo
vahe mbahe naporai vahe, que yemombotasa
(esepia, ahe inungar mbahe rahanga mboeteisa),
evocoi nungar ndoyuvirecoi chira Tlipa povrive
iyavei Tahir Cristo povrive. 8 Ndapeyembopa ucai
chira evocoi nungar fiehesa tecocuer &giie ehi téi
vahe upe. Esepia, evocoi nungar mbahe apo pipe
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sui ou Tlipa iemoirosa ava seroyasaréhi upe. 7 Sese
ndapeyemboyai chira evocoi nungar ava rese.

8 Peicua niha yipindar peico pitumimbisa nun-
gar mbahe-mbahe téi pipe. Clritei rumo peico
tesapesa nungar pipe yande Yar rese. Sese pe-
ico tuprifio ité Tlipa suindar poroesapesa pipe.
9 Esepia, poroesapesa pipe yande recose, yayapo
opacatu mbahe tupri ava upe yande reco ivi
tuprisave, mbahe supi tupri vahe pipe. 10 Sese
peyembohe catu mbahe Tlpa piha rupindar apo
dgua rese. 11 Peyepepi ité opacatu pitumimbisa
nungar ava rembiapo ai, 8gle ehi téi vahe sui. Iya
peicua uca voira co nungar mbahe. 12 Esepia, ahe
sembiapo yemochisa fiomipri téi vireco yuvireco.
13 Acoi yamboyecua ucase rumo evocoi nungar
mbahe tesapesa nungar pipe, ahese oyecua tupri
secocuer naporai vahe. 14 Esepia, co tesapesa om-
boyecua tupri opacatu mbahe recocuer yandeu.
Sese aipo ehi:

“Peyemopodse pe oque vahe nungar, peyepepi
omano vahe nungar pdhu sui.
Ahese niha Cristo pe recocuer resapera” ehi.

15 Sese pemahecua tupri pe recocuer rese.
Peicoi rene ndayaracuai vahe nungar; peicora
rumo pe yapisaca tuprisa pipe. 16 Peiporu catu
Nepei-pei ari yande Yar upe nara pe recoveseve.
Esepia, cliritei tecocuer co ivi pipe mbahe téi.
17 Sese peico eme ndoyemboaracuai vahe; iya
rumo peyembohe catu yande Yar remimbotar apo
dgua. 18 Ndahei chira caguar téi peico, evocoi
mbahe ndoporopoisui mbahe té apo uca agua.
Peico catura rumo Espiritu Santo pe mbohesa
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pipe. 19 Pefiehe catu Salmo pipe, opacatu Tipa
upendar sapucaisa pipe avei peyeupe; pesapucai,
pemboetei avei opacatu pe piha pipe yande Yar.
20 “Aviye” peyera opacatu mbahe rese yande Ru
Tilipa upe yande Yar Jesucristo rer pipe yepi.

Omenda vahe cuaitard mbiguai reseve

21 Peyemboyeroya catu ambuae rese Cristo
mboeteisa pipe peico.

22 Cufia tomboyeroya omer, inungar yande Yar
omboyeroya yuvireco. 23 Esepia, imer giilembireco
cuai dgua secoi, églie ehi avei niha Cristo viroyasar
cuai dgua oico. Viroyasar Pisirosar avei secoi,
inungar gletecuer ité sereco. 24 Evocoiyase inun-
gar seroyasar omboyeroya Cristo yuvireco, cufia

avei niha églie ehira opacatu omer mboyeroya
yuvireco.

25Tyavei cuimbahe osaisura gliembireco, inungar
Cristo osaisu opacatu viroyasar, omondo gliecocuer
chupe nara. 26 Egiie ehi yande recocuer moatiro
yande angaipa sui i pipe Tiipa Nehengaglier reroy-
asave. 27 Iyavei oyeupe yande rerecora yande
reco catuprisa pipe iyavei yande reco quihaéhisa
pipe ‘tipo eme que mbahe téi secocuer rese’ oya,
‘toyuvirecoi cheu nara giierafio ité glieco tuprisave’
ohesa pipe. 28 Eglie ehi aveira ava giliembireco
raisu inungar ahe oyeaisu. Acoi ava osaisu
vahe gliembireco, oyeaisu ité ahe ae. 29 Supi eté,
ndipoi eté que ava ndosaisui vahe guietecuer. Ahe
rumo ocarufio ité oyemoviracua agua, ofiearo tupri
avei. Eglie ehi avei Cristo opacatu viroyasar upe.
30 Esepia, chupendar ité yaico setecuer nungar.
31 “Sese ava oseyara vu, 0si gliembireco rese glieco
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dgua; fluvirio yuvirecoira fiepei ava nungar.” 32 Ahe
Niehesa pipe oime mbahe oyecua ramo vahe aviye
vahe ité. Ahe Cristo opacatu seroyasareta resev-
endar fichesa. 33 Egiie ehi eté fiepei-pei pesaisu
pe rembireco pe yeaisu nungar. Iyavei cufia
tomboetei tupri omer yuvireco.

6

1 Chihivahe, pemboyeroya pe yesupa, pe si avei
yande Yar raisu pipe. Esepia, ahe niha pe
cuaita. 2 Co porocuaita yipindar omombehu vahe
porovasasa pisi dgua imboaviyesa pipe aipo ehi:
“Pemboeteira pe ru, pe si avei. 3 Eglie peyese, pe
rorivetera iyavei pe reco pdhumbucu catura co ivi
pipe” ehi.

4Iyavei pe iyesupa, pemofiemoiro ucai rene pe
rahir. Iyacatu rumo pemboacua imboaracuasa
tupri pipe, imbohesave avei yande Yar upe saisusa
pipe.

5 Pe avei no mbiguai, pemboyeroya catura
pe rerecuar co ivi pipe imboeteisave. Ichui pe
siquiyepave avei mbahe tupri pipe mbahe peya-
pora inungar-ra Jesucristo upe ité mbahe peyapo
vahera vifia. 67 Peporaviqui tupri catu chupe nara,
ndahei chira rumo pe repiasefio imboviha agua
téi; peporaviquira rumo pe queréhisa pipe Cristo
rembiguai pe recosa pipe opacatu pe rorivetesave
yande Yar upe pe cuaita mboaviye tupri dgua.
8 Esepia, peicua Tlipa omboepira opacatu yan-
deu yayapose mbahe aviye vahe mbiguai yaicose,
anise que ndahei vahe mbiguai avei.

9 Iyavei pe serecuar, peico tupri aveira pe
rembiguai upe pe recoasi€hisa pipe. Peicua
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niha pe opacatu Tlpa pe rerecuar ivave chini
vahe povrive peicose. Ahe niha ndayande raisu
yoaviratii yande rereco.

Ava Cristo rese yuvirecoi vahe yoepisa resendar

10 Sese peyemoviracua catu yande Yar rese,
ipiratasa rese avei. 11 Pefiearo tupri catu Tlpa
piratasa pipe pe yemoviracua dgua Caruguar pe
mbopa téi€hi dgua. 12 Esepia, yande ndahei ava ité
amotaréhisave yayepihamoviracua. Yande rumo
yayepihamoviracua espiritu naporai vahe ndoye-
cuai vahe upe iyavei co ivi pipendar Caruguar
ipirata vahe pitumimbisa pendar reroyaéhi dgua.
13 Sese peipisi catu opacatu mbahe Tiipa ombou
vahe péupe yoepidgua. Evocoiyase yepe oime téira
mbahe té&i péu vifia, peyemoviracuario itera rumo
chupe.

14 Eglie peye aveira peyemoviracua catu fiehesa
supi tupri vahe pipe. Iyavei peyoepira pe reco
ivi tuprisa pipe. 15 Peyemoingatu voi Tiipa
Nehengagiier Tfieroisa resendar mombehu &gua
yepi. 16 Iyavei pereco catu Tlipa rese pe yeroyasa
peyese. Ahe inungar sundao yoepisa. Ipipe
peyoepira caruguar uhu tata resendar nungar
pe dtoisa sui. 17 Poropisirosa inungar sundao
dca ndiru, ipipe tapeyoepi; peiporu avei Tipa
Nehengagiier, ahe niha inungar quise pucu Espiritu
vireco vahe. 18 Peyeroqui catu Espiritu piratasa
pipe ari yacatu rupi Tlipa upe opacatu yeruresa
pipe. Pemahemoha catufio ité pe yeruresa pipe.
Peyeroquifio ité avei opacatu ava Tlipa reroyasar
rese yepi. 19 Peyeroqui avei che rese. Evocoiyase
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Tiipa tombou che fiehe dgua cheu che siquiye&hisa
pipe Tiehesa fiepisirosa icuapi ramo vahe cua uca
dgua ava eta upe. 20 Tiipa niha che cuai co fiehesa
mombehu &gua. Ichui téi cliritei Soquendapri aico.
Peyeroqui catu che rese che siquiye€hisa pipe co
Nehesa mombehu agua.

Nehesa ipa vahe

21 Yande rivri Tiquico, yande rembiaisu, che
pitiviisar omboaviye vahe ocuaita yande Yar upe
mboraviquisa rese, ahe omombehura opacatu che
recocuer, mbahe che rembiapo avei péu. 22 Sese
amondo eipeve péu ore recocuer mombehu agua
‘ipipe toyemongueréhi catu yuvireco’ viya.

23 Yande Ru Tiipa iyavei yande Yar Jesucristo
tomondo opacatu viroyasar upe teco catupri dgua,
iporoaisu dgua, oyese yeroya dgua avei. 24 Tlipa
tosovasa opacatu yande Yar Jesucristo raisupar
saisusa fepei reseve vahe pipe. Aipo rupive.
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